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Amy nagyot dsitott, majd dlmosan az oldalara for-
dult, hogy tovibb aludjon. Am hirtelen kirppent az
dlom a szemébdl, és felpattant az dgybdl. Ma van a
szlilinapja! Vajon, tulsdgosan kordn van még, hogy fel-
keltse aput és anyut? Gyorsan felkapta 6rdjat az dgya
melletti éjjeliasztalkardl. Fél hét. Az mar biztosan nem
szamit tal korannak egy sziiletésnapon. Nem igaz?

Kissé dideregve magdra rantotta a kontosét, az-

utdn végigsietett a folyosén szilei szobdjahoz.
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— O! Amy... Boldog sziiletésnapot... — Apukaja
hatalmasat dsitott. — Tényleg olyan kordn van még,
ahogyan érzem?

— Mar fél hét! — vigta rd a kisldny izgatottan. —
Nem kelhetiink még fel? Kérlek, anyu!

Anyukdja mdris kifelé kdszdlédott az agybol.

— Akkor jobb, ha most mész, és fel6lt6zol!

— Rendben! — vigyorgott Amy elégedetten. Vissza-
rohant a szobdjiba, azutin apré séhajjal nekilitott,
hogy felvegye az iskolai egyenruhdjit. Olyan igazsig-
talan, hogy iskoliba kell mennie a sziilinapjan. Am
mivel hamar felkelt, anyukdja talin megengedi, hogy
legalabb az ajaindékai koziil kibonthasson parat. ..

Amy lelkesen lerobogott a 1épcsén, és berontott a
konyhaba.

— Hdha! — dmuldozott, amint leult az asztalhoz,
a nagy halom ajindék elé. Mosolyogva allapitotta
meg, hogy édesanyja fényfiizért tekert az ablak koré.

— Ez csodaszép!



— Nos, mivel ma iskoldba kell menned, 4gy gon-
doltam, megprébalom kiilonlegessé vardzsolni a reg-
gelit. — Anyukdja egy csokis croissant-t tett a kislany
elé.

Abban a pillanatban édesapja is belépett a kony-
héba.

— Remélem, nekem is marad egy — mondta, és
megolelte Amyt. — Boldog sziilinapot!

— Hajrd! Nyisd ki az ajindékaidat! — biztatta anyu-
kaja mosolyogva.

Amy kinyujtotta a kezét a legkozelebbi csomag
tel¢, amely csabitéan puha volt.

-0, ez gyonyord! Nagyi olyan tgyes! — 6rven-
dezett, mikézben sietve letépte a papirt, és kirdzott
beléle egy lila, kapucnis pulévert, melynek hatin ré-
zsaszin szaténcica ékeskedett, koriilotte fényes csil-
lagokkal.

Edesanyja boldogan mosolygott. — Mondtam neki,

hogy barmi jé lesz, amin macska van.



Amikor Amy végul kibontotta az utolsé ajindé-
kot is, apukdja viddman megcsévilta a fejét. — Tu-
dod, aki ezt litja, azt gondolnd, hogy szereted a
macskdkat! — jegyezte meg, szemiigyre véve a cicds
polét, cicds uzsonnds dobozt, cicds tolltartét és az
dlomszép perzsa jiték macskit Amy 6lében. Sziilei
pontosan tudtik, mennyire szereti a kislany a macs-
kakat. Csak éppen az volt a véleménytik, hogy nem

elég id6s ahhoz, hogy sajit cicdja legyen, birmennyit

is koényorgott érte.




— Gyeriink! Indulnunk kell az iskolidba — jelen-
tette be az anyukdja. — Ugy szerveztem, hogy ma
Lilyéknél uzsonnizol, Amy.

A kislany meglepetten kapta fel a fejét. Most hal-
lott errdl el6szor.

Apukija cinkosan kacsintott.

— Kicsit tobb idére van szitkségem, hogy el6ké-
szitsem neked a meglepetésiinket. Nem vetted ész-
re, hogy még semmit sem kaptal t6link? Itthon fog
varni rdd, amikor megérkezel.

— O! — Amy arca felragyogott. Ez nagyon izgal-

masan hangzott...
| L
B: B
— Szerinted lehetséges, hogy a meglepetés egy
kiscica? — kérdezte Amy legjobb baritngjét, Lilyt,
aznap mdr legaldbb tizenotodjére. A linyok befejez-
ték az uzsonnit, és felmentek Lily szobdjaba beszél-

getni.
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A misik kisldny felséhajtott.

—Hidd el, még most sem tudom! Taldn ugy érzed,
meggondoltik magukat, amidta legutébb kérdezted?

Amy a fejét razta.

— Anyu azt mondta, még nem vagyok elég idSs
ahhoz, hogy rendesen tudjak gondoskodni egy hizi-
allatrdl. Visszavdgtam neki, hogy te mar tudsz!

Lily elmosolyodott, és megsimogatta Sztellat,

Oridsi cirmos cicdjit, aki Gsszegdmbolyodve fekiidt

kozottik a takarén.




— Nekem szerencsém volt. Anya imddja a macské-
kat. Konyorognom sem kellett.

—Taldn apunak azért van sziiksége tobb idére, hogy
hazahozzon egy kiscicit — toprengett Amy hangosan.
— El sem tudok képzelni mis okot. O, egyszerten
nem tudom! — Lehajolt, igy orra egy vonalba kerilt
Sztellaéval, aki dlmosan bamult vissza a kisldnyra. —
Bircsak te elarulhatnad! Vajon kapok végre egy cicat?

Sztella 4sitott, kivillantva teljes fogsorit.

— Hmmm. Nem vagyok benne biztos, hogy ez azt
jelenti — schajtott Amy. — O! Ez a csengé volt? — ki-
altott fel, lassan feltipaszkodva az agyrol.

Lily a homlokat rdncolta.

— Udvariatlansig ennyire 6rilni, hogy végre ha-
zamehetsz! — Felnevetett Amy aggodalmas arcit
latvan. — Csak tréfaltam! Menj! Menj mar! Szoritok
neked. Hivj fel, ha tényleg kiscica volt a meglepetés!

s}' ’.: b‘: ‘:
Y
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Néhdny utcanyira kis fekete cica gubbasztott egy
kartondobozban, és bianatosan nydvogott. Nem tet-
szett neki ez a hely, még a szagokat is gyantsnak
taldlta. Haza akart menni, a sajit gyonyord ottho-
niba.

— Gisitt! Csend legyen, Kormos! — A doboz tetején
mozgas hallatszott, mire a kiscica idegesen felemelte
tejecskéjét a hang irdnyaba. — Gyere ki, cicuskdm!

A cica riadtan az egyik sarokba hizédott, amikor
a sotét doboz egyszer csak feltarult. Akkor megkony-

nyebbiilten nydvogott egyet. A gazddja nézett le ré!




Mrs. Jones benyult a dobozba, és gyengéden ki-
emelte a kiscicit. Az asszony letelepedett egy karos-
székbe, a cica pedig kényelmesen 6sszegdmbolyd-
dott az 6lében.

— Jatszhatunk egy kicsit Kormossal, nagyi» — Két
gyerek lépett Mrs. Jones nyomédban a szobdba. —
Légy szives, engedd meg! — visitotta a kislany.

— Millie, higgadj le! — sz6lt ra Mrs. Jones szigort-
an az unokdjira. — Még megijeszted.

A kiscica felpillantott a gyerekekre, akik mind-
ketten a keziiket nydjtogattik felé¢, majd befirta ma-
gat gazdaija kardigdnjanak rejtekébe.

— Csak meg akarom simogatni — konyorgott a
kisfid.

— Sajndlom, Dan! Tudom, hogy tidv6zdlni sze-
retnétek, de szegényke még csak most érkezett, és
nincs hozzdszokva a gyerekek tdrsasigahoz. Egész
biztosan hamarosan megnyugszik, azutin annyit

jatszhattok vele, amennyit csak akartok.

15



— Ne zaklassitok a nagyit, gyerekek! Pihenésre
van sziiksége, hogy meggyégyuljon. — A két gye-
rek édesanyja allt az ajtéban. — Kérsz egy csésze tedt
( vagy valami mast, anya?

— Nem, nem, Sarah, koszonom! Csak
Ve Yoy clildogélek i egy Kiesic Kor
g a 1‘-,_,‘_,"'.;" ‘. ~ mossal. Remekiil elszérakoztat.
) | * “ﬁ:y — Jol van. Gyertek, sricok! Ne
| -- telejtsétek el becsukni az ajtét!
Tudjitok, hogy néhiny napig még

idebenn kell tartanunk a kiscicat.
A gyerekek elrohantak anyu-

kajuk nyomdban, a cica pedig lassan

megnyugodott. Ez a hely nem hasonlitott az ottho-
nara, de legaldbb Mrs. Jones itt volt mellette.
— O, jaj! Micsoda 6ridsi véltozas! Nem igaz? — Az
id6s asszony megcesiklandozta Kormost az élla alatt.
— De a linyomnak igaza van. Sokkal jobb helyen va-

gyok itt, ahol szemmel tud tartani.
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Kormos azonban nem figyelt a szavaira. Ujra
megmerevedett, fekete farkincijin égnek allt a sz6r.
Millie és Dan mégsem csukta be rendesen az ajtét,
és felbukkant ott egy mdsik macska. Hatalmas szi-
dmi bdmult a kiscicra kikerekedett, égszinkék sze-
mekkel. Kormos aggodalmasan midkolt. Ez a hiz
mar egy masik macskahoz tartozik?

Mrs. Jones az idegen macskara pillantott.

— O, ez csak Charlie. Ne aggédj, Kormos! Na-
gyon bardtsdgos. Sarah megigérte, hogy nem jelent

gondot. Semmiféle gondot.

| = [ =
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— Gyere ki a kertbe! — Amy apukdja kitrta a hitsé
ajtét, arcan szinte izgalom tikroz6dott.

— Az ajindékom kint van a kertben? — habozott
Amy. Miért volna egy kiscica a kertben? Kilépett az
ajtén, majd hétrapillantott a sziileire, akik ragyogé

tekintettel figyelték.
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Edesapja felmutatott a kert

— Nézz fel a fara!
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— Nem tetszik? — kérdezte apukaja hirtelen aggo-
dalmas hangon.

— De igen, nagyon is. — Amy megoélelte az apukd-
jat. Igazat mondott, mindig vagyott egy sajat kis ba-
vohelyre. Csak hat, a kunyhé mégsem kiscica...

— Akkor menj, és deritsd fel! — biztatta az anyukdja.

Amy végigrohant a kerten, majd felkapaszkodott
a keskeny létran, amelyet édesapja erdsitett a fa tor-
zs€re.

A kunyhé a frissen dcsolt fa csodds illatdt drasz-
totta. Amy boldogan nézett koril. A belsejében egy
nagy lila babzsik terpeszkedett, amelyre letilhetett,
és a pici, szintén fabdl késziilt asztalkdn, a négyszog-
letd ablak mellett, egy rézsaszin cukormazzal bori-
tott sziilinapi torta vart ra.

Amy kihajolt az ajtén, és lemosolygott a sziileire.

— Csodélatos ajandék. K6sz6n6m!

— Koriilbelil fél 6ra mulva vacsordzunk. Rend-

ben? — mondta anyukdja boldog mosollyal.
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Amy letelepedett a babzsikra, és fels6hajtott.
Tényleg nagyon tetszett neki a hazikd, ugyanakkor
a szive mélyén kissé csalédott is volt.

— Tudhattam volna, hogy nem kiscica lesz a meg-
lepetés — suttogta magaban halkan. — De azért titok-

ban reménykedtem. ..





